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Constitution du dossier d'AQ

CONSTITUTION DU DOSSIER D’ APPEL D'OFFRES

Le présent dossier d’Appel d'Offres est constitué des pidces suivantes :

> Piécel - Avis d’appel d'offres
» Piécell- Réglement de la consultation
= Le réglement de la consultation — Dispositions Particuliéres Travaux

(RCDP-Travaux) et ses annexes en particulier :
- Annexe 1: Modéle de |la déclaration sur I'honneur.
-Annexe 2 : Modele de I'acte d’engagement.
-Annexe 3 : Modéle de déclaration d’intégrité.
- Annexe 4 : Modele fiche de renseignements.
- Annexe 5 : Modele listes des moyens humains, matériels et références techniques.
= Le réglement de la consultation — Dispositions Générales Travaux _

_ {RCDG-TRAVAUX).
» Piéce lll - Cahier des prescriptions spéciales {CPS)
®  Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Particuliéres Travaux
(CCAFP-Travaux).
*  Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)

" Le modele de PGSPS Plan Général en matiére de Secutj_lte et de Protection de Ia Sant_e o

. T, JRPS—— -

au travail qui définit les modalités d' adaptatlon aux contraintes en matiére de Sécurité
et de Protection de la santé lors de la réalisation des travaux.
> Piece IV- Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG-T) applicables aux
marchés de travaux passés pour le compte de I’Etat.
»> Piéce V- Cahier des prescriptions communes (CPC) :
»  Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Générales Travaux
(CCAFG-Travaux)
®  Cahier des Clauses Techniques Générales {CCTG) composé de :

- Cohier des Spécifications Technigues Générales pour le Transport CSTG —-BT « Section £ »
[Le CCTG est téléchargeable d partir du site web de 'ONEE-Branche Electricité CSTG-HT].

*  Plan de prévention ONEE-BE

> Piéce VI- Bordereau des prix - détail estimatif

NOTA:
- Les dispositions du RCDP et CPS prevalent respectivement sur cefles du RCDG-TRAVAUX et CPC,

-- Le soumissionnaire est réputé &tre en possession du RCDG-TRAVAUX, CCAFG-Travaux, PGSPS, CCTG et CCAG-T et avair pris
connaissance des dispositions quiy figurent. Les RCDG-TRAVAUX, CCAFG-Travaux, CCTG, PGSPS et CCAG-T sont téléchargeables
sur le site web de 'ONEF. - Branche Electricité & 'adresse : http://www.one.ma rubrique fournisseurs.

“-Lés attributions du mirtistre au niveau du CCAG-T sont donriées au Directsur Générai de fOINEE.
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Piece I: Avis d'appel d'offres
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Piece I: Avis d'appel d'offres

DIRECTION TRANSPORT REGION NORD- TANGER-
AVIS D’APPEL D’OFFRES QUVERT
N° TN392833

Séance publique

La Direction Transport Région Nord - Tanger de I'ONEE-Branche Electricité, sise a TANGER lance le présent appel
d’offres qui concerne la fourniture et installation des batteries et redresseurs pour la Division Exploitation Transport
Kenitra aux postes de transformations électriques de Sehoul, Zaer et Mehdya.

Les piéces justificatives a fournir sont celles prévues par 'article 10 du réglement de la consultation.

L’estimation du colit des prestations s'éléve a 610 800 DH/TTC.
Le montant du cautionnement provisoire est fixé a : Non.prévu

Le dossier de consultation peut étre retiré & I'adresse suivante :

Bureaux de la Direction Approvisionnemaents et Marchés (DAM) :
65, Rue OTHMAN BEN AFFAN , 20 000 CASABLANCA
B.P. 13 498 CASA BLANCA - MAROC i
Tél: {212) 052266 8021 , Télécopieur: (212)05 22433112

Le dossier de consultation est consultabie et téléchargeable sur le portail des marchés publics a I'adresse:
hitps://www.marchespublics.gov.ma/ et sur le site web de FONEE - Branche Electricité a I'adresse :
http;/ fwww.one.ma rubrique fournisseurs.

Le dossier de consultation est remis gratuitement aux soumissionnaires.

En cas d’'envoi du dossier de consultation par la poste a.un soumissionnaire, sur sa demande écrite et & ses frais,

I'ONEE-Branche Electricité n'est pas responsable d’'un_quelcongue probleme 1ié & la récention du_dossier par le

destinataire. :

tes plis des concurrents, établis et présentés conformément aux prescriptions du réglement de la consuitation,
doivent étre ;

- soit déposés contre récépissé au Bureau d’Ordre de la Direction DAM avant la date et "heure fixées pour la
séance d'ouverture des plis. '

- 5oit envoyés par courrier recommandé avec accusé de réception au :
Bureau d'Ordre de la Direction Approvisionnements et Marchés (DAM) :
65, Rue OTHMAN BEN AFFAN |, 20 000 CASABLANCA
B.P. 13 498 CASABLANCA - MAROC
Tél:(212) 052266 80 21 , Télécopieur:{212)0522433112

avant la date et heure de la séance d’'cuverture des plis.

- soit remis au président de la commission d’appel d’offres, au début de la séance publique d’cuverture des plis.

Louverture publique des plis aura lieu le jeudi 06 avril 2017a 9h00 (heure marocaine} & fa Direction
Approvisionnement et Marchés {DAM) a I'adresse citée ci-dessus.
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| Piéce Il : Réglement de [a consultation
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PIECE 1l : Réglement de la consultation

Il -1 Réglement de la consultation — Dispositions Particulieres Travaux (RCDP-
Travaux}

Il -2 Réglement de [a consultation — Dispositions Générales Travaux (RCDG-
TRAVAUKX) {téléchargeable sur le site web de FONEE - Branche Electricité a
I'adresse : http://www.one.ma rubrique fournisseurs)
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Piécell : Reglement de la consultation : Dispositions Particuliéres Travaux (RCDP-
Travaux)
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Piéce Il : Réglement de la consultation : Dispositions Particuliéres Travaux (RCDP-
Travaux} '

Préambule

Le présent reglement de consultation est établi en vertu des dispositions de larticle 18 du
Réglement des achats de 'ONEE. Il comporte deux parties : les dispositions particuliéres Travaux
(RCDP-Travaux) et les dispositions générales Travaux {RCDG-TRAVAUX). Les deux documents sont
reliés par I'ordre de numérotation des articles : les numéros des articles du RCDP-Travaux ne sont
pas forcément consécutifs mais correspondent & ceux du RCDG-TRAVAUX.

Dans le cas de divergence entre les dispositions des deux documents, celles du RCDP-Travaux
prévalent sur les premiéres.

Le RCDP-Travaux développe et tompléte le RCDG-TRAVAUX. Il peut cependant modifier les
dispositions du RCDG-TRAVAUX; dans ce cas il en fait mention.

Les dispositions du RCDG-TRAVAUX qui ne sont pas modifiées par le RCDP-Travaux s’appliquent de
plein droit. '
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Piéce li : Réglement de la consultation : Dispositions Particuliéres Travaux (RCDP-
' Travaux) '
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Pigce Il : Réglement de la consultation : Dispositions Particulieres Travaux (RCDP-

Travaux)
SOMMAIRE

ARTICLE1.  OBJET DE L’APPEL DYOFFRES........... S S, 11
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Piéce Il : Réglement de la consultation : Disp_ositions Particuliéres Travaux .(RCDP-
Travaux)

Article 1. Objet de I'appel d’offres

Le présent appel d’offres a pour objet la fourniture et I'installation de batteries et redresseurs pour la
Division Exploitation Transport Kenitra aux postes de transformaticns électriques de Sehoul, Zaer et

Mehdya. _
Les travaux objet du présent appel d’offre constituent un ot unique.

Article 5. Groupement
Les dispositions de I'article 5 du RCDG-TRAVAUX-Travaux s’appliquent.
Article 6. Composition du dossier d’appel d’offres
Le dossier d'appel d'offres comprend :
> Pigcel - Avis d’appel d’'offres
» Piécell- Réglement de la consultation :
* Le réglement de la consultation — Dispositions Particulieres (RCDP) et ses annexes, en particulier :
- Annexe 1: Modele de la déclaration sur Phonneur.
~  Annexe 2 : Mod&le de I'acte d’engagement.
— Annexe 3 : Modele de déclaration d’intégrité.
~ Annexe 4 : Mod¢le fiche de renseignemenits.
- Annexe 5 : Modeéle listes des moyens humains, matériels et références technigues.
* Le réglement de la consultation — Dispositions Générales Travaux (RCDG-Travaux).

> Piace il- Cahier des prescriptions spéciales {CPS) :
.-2.. Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Particuliéres (CCAFP).... . .

* Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) _

= Le modéle de PGSPS Plan Général en matiére de Sécurité et de Protection de la Santé au
travail qui définit les modalités d'adaptation aux contraintes en matiére de Sécurité et de
Protection de la santé lors de la réalisation des travaux.

» Pidce IV - Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG-T} applicables aux marchés de
travaux passés pour le compte de I'Etat.

> Piece V- Cahier des prescriptions communes (CPC) : _
"  Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Générales Travaux
{CCAFG-Travaux).
*  Cahier des Clauses Techniques Générales (CCTG) composé de :
- Cahier des Spécifications Techniques Générales pour le Transport CSTG —BT « Section E »
[Le CCTG est téléchargeable & partir du site web de FONEE-Branche Electricité CSTG-HT],
*  Plan de prévention ONEE-BE

»  Pikce VI - Bordereau des prix - détail estimatif,
Article 10, Contenu des dossiers des concurrents

Les dispositions de Varticle 10 du RCDG-TRAVAUX sont applicables. Néanmoins, les précisions suivantes
sont apportées pour les dossiers A, B, C, D et £ ;

A - Dossier administratif
Le dossier administratif doit comprendre :

1. Une déciaration sur I'honneur, en un exempisire ‘unique conforme au modgle {annexe i} ~joint au
dossier d'appel d’offres, qui doit comporter les mentions prévues a I'article 26 du réglement des achats.

En cas de groupement

AQ n® TN392833 11
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Piéce li : Réglement de la consultation : Dispositions Particulidres Travaux {RCDP-
' Travaux)

Chague membre du groupement doit fournir ;
»  une déclaration sur 'honneur tel gue exigée dans Falinéa 1} ci-dessous.
»  Le groupement doit fournir une copie légalisée de ta convention constitutive du groupement.

Cette convention doit étre accompagnée d’une note faisant référence 3 la consultation et indiquant
notamment ;

* Laforme du groupement {conjoint ou solidaire).

" Le mandataire. _
_® Ladurée de la convention {doit couvrir toute la durée d’exécution du marché).

®  La répartition des taches et le pourcentage d’intervention (sans indiquer les montants) de chague
membre du groupement.

Les établissements publics, en plus des piéces exigées ci-dessus, devront fournir une copie du texte
I'habilitant & exécuter les prestations objet du marché.

NB: Le concurrent ayant présenté 'offre la plus a'vantageuse et auquel il est envisagé d’attribuer le
marché, sera invité a compléter son dossier administratif, dans le délai prescrit, par la production des
documents prévus & Palinéa 2) du paragraphe I-A et I'alinéa 2) du paragraphe It de I'article 25 du
Réglement des Achats ONEE (Attestations fiscales et CNSS,...etc). A défaut de la délivrance de I'un de ces
documents, son offre sera écartée. '

B - Dossier technique

Les concurrents doivent fournir :

*La liste des moyens humains selon canevas en annexe 5, accompagnée des CV et des
justificatifs de qualification {diplémes, attestations des anciens employeurs...);
* La liste des moyens matériels {(individuels, collectifs et de sécu rité) selon canevas en annexe 5;

= Les attestations de fin d’exécution ou leurs copies certifiées conformes 2 I'original délivrées par les
maitres d’ouvrages publics ou privés ou par les hommes de I'art sous lg direction desquels le
soumissionnaire a réalisé lesdites prestations. Chaque attestation précise notamment la nature des
prestations, leur montant et I'année de réalisation ainsi que le nom et la qualité du signataire et son
appréciation. Ces attestations doivent se rapporter a des réalisations de prestations similaires telles que
définies dans Farticle 21 ci-dessous. '

" En cas de groupement, chaque membre doit fournir les piéces citées ci-dessus.
~ Les concurrents peuvent &tre saisis par la commission pour donner des éclaircissements ou des précisions

sur leurs dossiers techniques. '

C - Dossier additif

Le dossier additif doit comporter :
» Déclaration d’intégrité selon modeéle en Annexe 3
» Fiche de renseignement selon canevas annexe 4; :
»  Attestations du chiffre d'affaires réalisé durant les trois derniéres années ou depuis sa création si elle
date de moins de trois ans, délivrées par des organismes compétents de leurs pays d'crigine ou de
provenance {certifiées conformes par les autorités compétentes); '

» Fiches. projets précisant des données complémentaires _aux attestations des références_technigues .

présentées par les concurrents dans leur dossier technique et ce dans le cas 6 lesdites attestations ne
contiennent pas les éléments nécessaires permettant I'appréciation des références selon les critéres
d’admissibilité et de similarité définis au niveau de Iarticle 21 ci-dessous. Toutefois, en cas de

AO n° TN392833 12 R i



Piéce Il : Réglement de la consultation : Dispositions Particulieres Travaux (RCDP-
' Travaux)

. discardance entre les données figurantes dans les fiches projets et les attestations, les données des
attestations feront foi. :

En cas de groupement, chague membre doit fournir les pieces citées ci-dessus.
le groupement doit fournir une note indiquant les pourcentages de chague membre du
groupement reparti sur 'ensemble des prix du bordereau des prix — détail estimatif ou de Ia décomposition
du montant global {Non chiffré}. Ces pourcentages doivent &tre concordants avec la répartition précisée au
niveau de la note accompagnant la convection de constitution de groupement :

’_
Membre 1 M
Répartition des prix em embre 2
MAD Devise MAD Devise
Prix n°... .9 % % %
Prix n°... % % . %
Quote-part (en %)

Les concurrents peuvent é&tre saisis par la commission pour donner des éclaircissements ou des précisions
sur leurs dossiers additifs.

D - Offre technique

‘L'offre technique, doit Atre conforme aux Cahier des Clauses Techniques Particulidres (CCTP) et doit
comporter :

> Les notices téchniques du matériel propose,

» Fiches techniques du matériel donnédes avec le présent A.O0 diiment complétées par les

soumissionnaires.
» Recommandations en matiére d'environnement, d’hygiéne et de sécurité ;

E - Offre financiére
Conformément a Farticle 27 du Réglement des achats, I'affre financiére doit comporter ;

» l'acte d'engagement dliment rempli selon modéle en annexe 2 du présent cahier des charges,
comportant le relevé d'identité bancaire (RIB) et signé par le concurrent ou son représentant habilita,
sans gu'une méme personne puisse représenter plus d'un concurrent 3 la fois pour le méme marché;

# le bordereau des prix-détail estimatif

En cas de groupement, ce dernier doit présenter un acte d’engagement unique qui doit &tre signé soit par
chacun des membres du groupement, soit seulement par le mandataire si celui-ci justifie des habilitations
sous forme de procurations légalisées pour représenter les autres membres, L'acte d’engagement doit
également préciser : ' -

> Le mandataire du groupement,

»  Laforme du groupement. -

» la oules parties des prestations que chacun des membres du groupement s'engage a réaliser.

AOQ n° TN392833 ' 13
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Piéce Il : Reglement de la consultation : Dispositions Particuligres Travaux {RCDP-
Travaux) -

Article 12, Variantes techniques
Les dispositions de Farticle 12 du RCDG-TRAVAUX, s'appliquent.
L'option B "Aucune sofution variante n’est autorisée" est abplicab!e.
Article 13, Informations et demande d'éclaircissement

Hl sera fait application des dispositions de Particle 22 du Réglements des Achats ONEE.
Un concurrent désirant obtenir des éclaircissements ou renseignements concernant l'appel d'offres ou les
documents y afférents, peut en faire la demande au Maftre de 'ouvrage, par écrit, envoyée & 'adresse :

DIRECTION TRANSPORT REGION NORD — TANGER
_ SERVICE APPROVISIONNEMENT ET GESTION DES STOCKS
Résidence Ennassr n°5 Angle Rue Miy Abdelaziz et Avenue Zelouaga, 1*" étage, TANGER
Tél: 0539 32 38 87/2274 - Fax: 05 39 32 54 00

Article 14, Réunion ou visite des lieux
It n’est pas prévu de visite des lieux ni de réunions.

Article 16. Présentation des dossiers des concurrents
Les dispositions de I'article 16 du RCDG-TRAVAUX sont complétées comme suit
Les offres doivent &tre présentées de la Maniére suivante:

»  La premiére enveloppe doit contenir le dossier administratif, le dossier technique, le dossier additif ainsi

que le cahier des prescriptions spéciales (_(_:P__S)_ _para_phé et signé par le soumissionnaire ou la personne o

g o etée et portant de fagon apparente

habilitée par lui 4 cet effet. Cette enveloppe doit &tre fermée et cach
les mentions suivantes :

« Dossiers administratif, technique et additif »

AQ N° TN392833
_ Lot unigue -
Objet : Fourniture et installation de batteries et redressedirs pour la Division Exploitation Transport Kenitra.
L'ouverture publique des plis aura lieu le w8 900 (heure marocaine)

- > Ladeuxiéme enveloppe contient I'offre financiére. Cette enveloppe doit &tre fermée et cachetée portant
de fagon apparente les mentions suivantes : _ '
: «Offre financiére»
AO N° TN392833
_ Lot unique _
Objet : Fourniture et installation de batteries et redresseurs pour la Division Exploitation Transport Kenitra.

L'ouverture publique des plis aura lieu fe a9h00 {heure marocaine)

> Llatroisieme enveloppe contient I'offre technigue. Cette enveloppe doit &tre fermée et cachetée portant
de fagon apparente les mentions suivantes : _ '
' ' «Offre technique»
AQ N°TN392833
_ . Lot unique
“Objet : Fourniture et installationde batteries et redresseurs pour la Division Exploitation Transport Kenitra: -

L'ouverture publique des plis aura lieu le s 3 9000 (heure marocaine)

AQn" TN302833 . 14 i ; ‘(/’



Piece Il : Réglement de la consultation : Dispositions Particulidres Travaux (RCDP- '
: : Travaux)

Toutes ces enveloppes devront étre mises dans un pli fermé et cacheté portant de fagon apparente les

mentions suivantes : .
' Nom et adresse du sOUMISSIONNAINE : .ouecnvvsirevenen
AC N°TN392833
. Lot unigue
‘Objet : Fourniture et installation de batteries et redresseurs pour la Division Exploitation Transport Kenitra.

L'ouverture publique des plis aura lfeu 1€ ... ovvceeeern oo 9h00 {heure marocaine}

“Le pli ne doit étre ouvert que parle président de la commission d'appel d'offres
lors de la séance d'ouverture des plis".

Le soumissionnaire prépare deux exemplaires de chaque dossier dont un original indiquant clairement sur
les exemplaires "original" et "copie" selon le cas.

Article 18. Dépot et retrait des échantillons
it n’est pas exigé de dépdt d’échantillons aux soumissionnaires.

Article 19, Délai de validité des offres

Les concurrents restent engagés par teurs offres pendant un délai de fuatre (4} mois, a compter de la date
de la séance d'ouverture des plis. '

Arﬁcle 21.  Quverture et examen des dossiers administratifs, techniques et additifs

Les dispositions de Particle 21 du RCDG- TRAVAUX s’appliquent.

Pour qu’ils soient jugés éligibles 3 Vattribution du.marché, les. soumissionnaires daivent justifier .qu’ils ..
remplissent les critéres d’admissibilité suivants : :

Les concurrents doivent :

» Avoir fourni tous les éléments demandés dans le cadre du présent Cahier de Charges et nécessaires 3
I'évaluation de son offre.

> Avoir fourni tous les documents constituant les dossiers administratif, technique et additif tel que exigé
a larticle 10 parties A - B et C ci-dessus. ' '

» Avoir au moins une ou deux attestations de références techniques pour travaux similaires aux
prestations objet du présent AQ.
En cas de groupement, il sera fait application des dispositions de I'article 140 du reglement des achats :

¢ Encas de groupement conjoint :

- le groupement doit répondre dans son ensemble aux critéres de qualification exigés (les
caractéristiques quantifiables ﬁgufa_nt au niveau des attestations de ces membres ne peuvent étre
cumulées pour justifier la qualification exigée). _

- Les membres du groupement doivent justifier individuellement la qualification requise, en nombre,
sur la base des attestations de fin d’exécution de réalisation des prestations pour lesquelles ils
s'engagent dans le cadre du marché.

* En cas de groupement solidaire, les membres du groupement doivent justifier individuellement les
critéres de qualification exigés, en nombre et en teneur, sur la base des attestations de fin d’exécution
de réalisation de prestations simiiaires telles que définies au niveau du dernier paragraphe du présent
article. _ y

» Avoir un chiffre d'affaire moyen annuel des 3 derniéres années supérieur ou égal a 1.000.000,00 DH

AQ n® TN392833 : 15 v



Pice Il : Réglement de la consultation ; Dispositions Particuliéres Travaux (RCDP-
' Travaux)

L'option A est applicabie.

En cas de groupement, le soumissionnaire doit répondre aux exigences énumérées 3 I'articie 140 du
réglement des achats : :

* En cas de groupement conjoint, chague membre, y compris le mandataire, doit justifier
individuellement les capacités financiéres requises pour la réalisation des prestations pour lesquelles

il s'engage, en fonction de ia quote-part de la répartition des prestations indiquée dans la convention -

constitutive du groupement.
¢ En cas de groupement solidaire, le groupement doit remplir dans son ensemble {de maniere
complémentaire et cumulative) les critéres financiers minima.

Est considéré comme projet similaire des fournitures relatives Facquisition des équipements électriques
pouvant étre installé sur le réseau électrique de I'ONEE.

Article 24, Evaluation des offres techniques
Les dispasitions de Iarticle 24 du RCDG-Travaux s'appliquent.

Critéres d’admissibilité

»  Les concurrents doivent avoir fourni tous les documents constituant I'offre technique exigés a

[article 10-D ci-dessus.
¥ l'offre technique doit tre conforme aux exigences techniques mentionnées au niveau du CPC et

du CPS.
Article 27. ‘Classement des offres et choix de I'offre la plus avantageuse

Les dispositions de Farticle 27 du RCDG-TRAVAUX s’appliqu_ent.

Article 28. Préférence en faveur de I'entreprise nationale
Les dispositions de Particle 28 du RCDG-TRAVAUX s’appliquent.

L'option A "aucune préférence ne sera accordée aux entreprises marocaines” est applicable.

Signature du maftre d’ouvrage

AQn® TN392833 : 16
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Piece Il : Ré¢glement de la consultation : Dispositions Particuliéres Travaux (RCDP-
: Travaux) - '

ROYAUME DU MAROC

gl 30 S sl

Cifice National de FBlecias et UFay fotable Brande #

Direction Transport Région NORD - TANGER

-
Fourniture et installation de batteries et redresseurs pour [a Division
Exploitation Transport Kenitra

il -1 Réglement de la consuitation — Dispositions Particuliéres Travaux (RCDP-
Travaux)

ANNEXES

AQ n® TN392833 ' 17
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Piece Il : Réglement de la consultatlon Dispositions Particuliéres Travaux { RCDP-
Travaux)

ANNEXE 1: MODELE DE DI?CLARATION SUR L'HONNEUR

Appel d'offres N°392833 relatif 4 la Fourniture et installation de batteries et redresseurs pour la Division Exploitation Transport Kenitra.

Lot : Unique
A- Pour les personnes physiques
le, soussigné : .. fPrénom, nom et quolité]
Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compite,
Tél: -Fax: w. - Adresse Slectronigue : ...,

Adresse du domicile &l :

N*® d'affiliation & fa CNSS fou autre organisme de prévoyance sociale, & préciserf . (1)
Inscrit au registre de commerce de ............. flocalité] sous I8 N° v oo, (1)
N” de Ia taxe professionnelle ... coeresnss {1
Relevé d'identité Bancaire [RIB) : .......ovumsrsmmcseeeememesssm oo oeeeeees
8- Pour les personnes moruies .
18, SOUSSIENE | wivuvmeeees oo rvenenen. [DFENOM, NiOM €0 précisant fa qualité et les Pouveirs confdrésf
Agissant au nom et pour le compte de ... fraison sociale et forme juridigue de fa sociéts]
Tél: ... - Fax: e = Adiresse 8lectronique e e,
Au capltal de:
Adresse du siége social de la socisté ;
Adresse du domicile G1U 1 . mreersscen oo ceeerronnens _ :
"N° deaffiliation a la CNSS fou putre organisme de prévoyance Sociale, & PrEGISEr] e eeoes {1}
Inscrite au registre de COMMErEE wnviriermrnenn... fLOCTES] sous le n° [ | |
N* de la taxe professionnelle ... .uuveeenceeceeenee. (1)

Releveé d'identité bancaire {RIB) :

Déclare sur Fhonneur :

1, Que j'ai lu et approuvé Je dossier de consultation et les addenda éventuels

2. Que je remplis les conditions de participation prévues 3 Farticle 24 du Réglement des achats de FONEE ;

3. Quejem’engage i couvrir, dans les limites et conditions fixées dans le cahter des charges, par une police d’assurance, les risques découlant
de mon activité professionnelle ;

4. Que j'atteste gue je ne suis pas en liguidation judiciaire ou en redressement judiciaire ;

Ou ()
Etant en redressement judiciaire, j'atteste que je suis autorisé par l'autorité judiciaire compétente 3 poursuivre I'exercice de mon activité ;
5. Queje m'engage de ne pas recourir par moi-méme ou par personne interposée & des pratigues de fraude ou de corruption des personnes

qui interviennent, a quelgque titre que ce soit, dans les différentas procédures de passation, de gestion et ¢ exécution du marché ;

& Queje m’engage de ne pas faire, par moi-méme ou par personne interposée, de promesses, de dons ou de présents en vue d'influer sur
fes différentes precédures de conclusion du marché et de son exdcution ;

7. Queje m'engage de ne pas étre en situation de conflit ¢’ intérét, tel que prévu dans Farticle 151 du réglement des achats de FONEE.

le certifie I'exactitude des renseignements contenus dans la déclaration sur Fhenneur et dans les pidces fournies dans mon dossier de candidature,

Je reconnals avair pris connaissance des sanctions prévues par l'article 142 du Réglement des achats de 'ONEE refatives & 'inexactitude de la

déclaration sur 'honneur,
=11 & N -

Signature et cachet du concurrent (3)

{1} Ces mentions ne concernent pas les administrations publiques, les personnes morales de droit public autres gue FEtat. Les concurrents non
installés ou Maroc devront préciser la référence aux documents équivalents,

{2} Garder une seufe des deux formulations selon ia situgtion du dec.‘aranr (en redressement judicivire ou non)

(3)  Encaos de groupement, chacun des membres doit présenter sa propre décioration sur Fhonneur,

AO n° TN392833 18
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Piéce Il : Réglement de la consultation : Dispositions Particuliéres Travaux (RCDP-
Travaux)

ANNEXE 2 : MODELE D’ACTE D’ENGAGEMENT

A - Partie réservée a I'ONEE - Branche Electricité

Objet du marché : Fourniture et installation de batteries et redresseurs pour ia Division Exploitation Transport Kenitra

Lot : Unique
passé en application de I'alinéa ... du paragraphe ... de 'article n°17 du Réglement des Achats de FONEE.

B - Partie réservée au concurrent

a - Pour les personnes physigques

J& (3), SOUSSIENE: o..eoeeer it eers e v (BFENOM, oM et qualité)

agissant en mon nom personnel et pour men propre compte,

Adresse du domicile élu:

Affilié a la CNS5 fou autre organisme de prévoyance socigle, & préciser] SOUS I8 1° ! v eeoveeeeeeeeeeooeeeee oo {4)
Inscrit au registre de COMMErce de .o..vvvoreecevsosrvvernsns flocalité) sous e n®: ..., - {4)

n® de la taxe professionnelle : .. eeeeeeeeess v {4)

b - Pour les persornes morales.

e (3), soussignd ... eesinnnn... (DFEROM, HOM e gualité au sein de l'entreprise)
agissant au nom et pour le compte de ............. {raison sociale et forme juridigue de la société)
Aucapitalde : ..vei e,

Adresse du siége social de la société :
Adresse du domicile éiu:
Affilige a la CNSS fou autre organisme de préveyance sociole, & préciser] sous le n
Inscrite au registre de commerce de ........c.oeomeeennen, (lOCGHtS) sous le n° : e ()

n” de la taxe professionnelle : RSP SHVISRIITIURS . )

- {4)

" En vertu des pouveirs gui me sont conférés:
¥ Aprés avoir pris connaissance du dossier d'appel d'offres concernant les prestations précisées en objet de la partie A ci-tlessus ;
»  aprés avoir apprécié & mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les. difficuités que comportent-cas prastations : -
" remets, revétu(s) de ma signature {un bordereau de prix et un détail estimatif ou la décomposition du montant glohal)
établi{s) conformément aux modéles figurant au dossier d'appel d'offres;
" m'engage a exécuter lesditas prestations conformément au cahier des prescriptions spéciales {CPS} et moyennant les prix
que j'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir : ) '

- Montant hors TVA e, {en lettres et en chiffres)
- Montant de la TV.A (taux en ...... S {en lettres et en chiffres)
- Montant T.V.A comprise @ .....ocvevne e, (en lettres et en chiffres)f!)

L'ONEE se libérera des sommes duas par lui en faisant donner crédit au compte .............. [ la trésorerie générale, hancaire ou postal)
(1) ouvert & mon nom (ou au nom de la Société) A ........ w... {localité), sous le relevé d’identité bancaire {RIB) NUMEIO ...

=11 (U | S
(Signature et cachet du concurrent)

{1) Supprimer les mentions inutifes.
'(2) indiguer la date d'ouverture des plis
(3} lorsqui'if s'agit d'un groupement, ses membres doivent :
- mettre: “Nous, soussignés .......... nous obligeons confointement ou solidairement (choisir Ia mention adéqugte et
ajouter ou reste de Vacte d'engagement fes rectifications grammaticales correspondantes);

- aojouter 'afinéa suivant: “désignons ... {prénoms, noms et qualité) en tant gue mandataire du groupement”,
- préciser fa ou fes parties des prestations que chacun des membres du groupement s'engage & réaliser

{4] Ces mentions ne concernent pas fes administrations publiques, et les personnes morales de droit public autre que I'Etat. Les

concurrents non instaifés au Maroc deviont préciser les données équivalentes dans leur pavs d'origine.

Len cas d’appet d'offres au rabais, cet alinéa doit étre remplacé par ce qui suit : « m’engagie @ exécuter lesdites prestations
conformément au cahier des prescriptions spéciales, moyennant un rabeis fou une majoration} de ... {.. ) {en lettres et en chiffres),
sur fe bordereou des prix-détail estimatif »,
AQn° TN392833
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Piéce Il : Réglement de la consultation : Dispositions Particulidres Travaux (RCDP-
Travaux)

ANNEXE 3: MODELE DECLARATION D’INTEGRITE

«Nous déclarons et nous nous engageons 3 ce gue ni nous ni aucune autre personne, y compris parmi nos dirigeants,
employés, représentants, partenaire en coentreprise ou sous-traitant agissant en notre nom sur la base de nos
instructions en bonne et due forme ou avec notre cennaissance et accord, ou avec notre consentement, ne commette
ou ne commettra une quelconque Pratique interdite (telie que définie ci-dessous} en rapport avec la procédure d’appel
d’offres ou dans le cadre de I'exécution ou de la fourniture de travaux, biens ou services concernant [préciser de quel
- marché ou appel d’'offres il s"agit] {le "Marché"}, et & vous informer au cas ol une telle Pratique interdite serait portée a
I'attention de toute personne chargde, au sein de notre société, de veiller 4 I'application de la présente déclaration.

Pendant la durée de la procédure d'appel d'offres et, si notre offre est retenute, pendant la durée du Marché, nous
désignerons et maintiendrons dans ses fonctions une personne — qui sera soumise a votre agrément, et auprés de qui
vous aurez un acces illimité et immédiat - et qui sera chargée de veiller, en disposant des pouvoirs nécessaires ¥ cet
effet, 4 I'application de Ia présente Déclaration.

Si (i) nous-mémes ou un dirigeant, employé, représentant ou partenaire en coentreprise, le cas échéant agissant comme
indiqué ci-dessus, avons (a) été condamné par un tribunal, quel qu’il soit, pour un délit quelcongue impliquant une
Pratique interdite en rapport avec n'importe quelle procédure d’appel d’offres ou fourniture de travaux, biens ou
services au cours des cing années précédant immédiatement la date de la présente Déclaration, ou {ii} un quelconque
de ces dirigeants, employés ou représentants ou encore le représentant d’un partenaire en coentreprise, le cas échéant,
a été renvoyé ou a démissionné de quelgue emplei que ce soit parce qu'il était impliqué dans guelque Pratique interdite
que ce soit, vous trouverez ci-aprés des précisions au sujet de cette condamnation, ce renvoi ou cette démission, ainsi
gue le détail des mesures que nous avons prises, ou prendrons, pour garantir que ni nous ni aucun de nos employés ne
commettrons {commettra) aucune Pratique interdite en rapport avec le Marché [donner les détails si nécessaire],

Au cas ol le Marché nous serait attribué, nous accordons 3 'ONEE et aux auditeurs nommés par i’'un ou 'autre d’entre
eux, ainsi qu’a toute autorité compétente selon fa loi marocaine, le droit d’inspecter nos documents. Nous acceptons de

:

- conserverlesditswocuments-durant-la période généra!emem—prevuepa-r-{a--!ég‘rsf-aticn-en-vigueur mais,-quoi qu'il-en saity~ ~- — - -

pendant au moins six ans & compter de la date de réception provisoire du Marché. »

A I'effet des présentes dispositions, les expressions suivantes sont définies comme ihdiqué ci-dessous :

» «Manceuvre de corruption» : fait d’offrir, promettre ou accorder un quelconque avantage indu en vue d’influencer
la décision d’un responsable public, ou de menacer de porter atteinte a sa personne, son emploi, ses biens, ses droits ou
sa réputation, en rapport avec la procédure de passation des marchés ou dans I'exécution d’un marché, dans le but
d’obtenir ou de conserver abusivement une affaire ou d’obtenir tout autre avantage indu dans la conduite de ses
affaires. _

* «Manceuvre frauduleuse» : déclaration malhonnéte ou dissimulation d’informations dans le but d'influencer une
procédure de passation d’un marché ou I'exécution d’un marché au préjudice de 'ONEE, et qui comporte des pratiques
collusoires entre soumissionnaires (avant ou aprés la remise des offres) ou entre un soumissionnaire et un consultant
ou un représentant de 'ONEE en vue de fixer les prix des soumissions 3 des niveaux non compétitifs et de priver I'ONEE
des avantages d’une mise en concurrence équitable et ouverte.

» «I'ONEE » : la personne désignée comme telle dans les documents d’appei d’offres ou le Marché.

¢ «Responsable public» : toute personne occupant une fonction législative, administrative, de direction, politique ou
judiciaire dans tout pays, ou exergant tout emploi public dans tout pays, ou tout dirigeant ou employé d’une entreprise
publique ou d’une personne morale contrdlée par ure entreprise publique de tout pays, ou tout dirigeant ou
responsable de toute organisation publique internationale.

* «Pratique interdite» : tout acte qui est une Manceuvre de corruption ou une Manceuvre frauduleuse ou tout acte
- d’engager, en tant que salariés de I'entreprise, des retraités et des agents en activité de I'Office. '

\ >
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Piece Il : Réglement de la consultation : Dispositions Particulidres Travaux (RCDP-

Travaux}

ANNEXE 4 : MODELE FICHE DE RENSEIGNEMENTS
(A remplir en caractére d’imprimerig}

Identification du soumissionnaire :

n Sociale ;

~ Sigle:
Forme Juridique
Date de créa

Adre sed siege
sociale

LU L L L
!|IH!\HHHIHHIH!HHHIIHH

LD T[] ] ] e

HHHHIHIHH‘S’“ i
[REUNEURENE

!lHHHHHHHJHH!HHHHHI

N RN R N ER AN RRNRARE NN
Codepostal: | | | [ || [ [ ][ [[|]]
Ville HHHHH!HHHHHHHHH!HH
___________.Botcopd s:alstaf H H‘ H % ‘l U’ % l J % ; 1! ] ‘! || I
P EENNEREEENNANN
e L e L
retephone: | | | L LLLLLL LOLIV L) L]
Fax: L LD L
Téie: [ L]
 Site web: HHHHIHHHHHIHHHHHHH

Cachet et Signature(*) |

.AOn°TN392833 21 . . %




Piéce Il : Réglement de la consultation : Dispositions Particuliéres Travaux (RCDP-

Travaux)

ANNEXE 5 : MODELE LISTES DES MOYENS HUMAINS, MATERIELS ET REFERENCES
TECHNIQUES '
1/3
Liste des moyens humains
NU
d'immatriculation
: Ancienneté d  AlCNSSou lificati Observation-
Fonction Prénom cienneté dans équivalent pour Qualification servation
’ et Nom les entreprisas
_ étrangéres
le domaine 'entreprise
Fait a le,
Signature et cachet
(Préciser ie nom et la qualité du signataire)
AQ n® TN392833 22
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Piéce ll ; Réglement de la consultation : Dispositions Particuliéres Travaux {RCDP-
Travaux)

ANNEXE 5 : LISTES DES MOYENS HUMAINS, MATERIELS ET REFERENCES TECHNIQUES
E . 2/3 :

Liste des moyens matériels

[ Matériels ' Quantité Observation

Matériel
informatique :
fé préciser]

Matériel de
Chantier : -
fa préciser]

Matériel de
levage :
fa préciser]

Fait & . le,

Signature et cachet
- {Préciser le nom et la qualité du signataire)

AQn® TN392833 ' 23
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Pigce li : Réglement de la consultation : Dispositions Particuliéres Travaux (RCDP-
Travaux) '

~ ANNEXE 5 : LISTES DES MOYENS HU MAINS, MATERIELS ET REFERENCES TECHNIQUES

Liste des Références techniques [2 derniéres ahnées]

_ - L Montant
En gualité Réalisation
: TTC Attestations
> o
5 S {1)
iy =4
® Entrepreneur
S/ traitant . .
Membre de . o Objet lieu
Mandataire individue) )
Groupement
{1) : Mettre F si fournie
Fait a le,
Signature et cachet
{Préciser le nom et la gualité du signataire)
1S

AQn® TN392833 24
-



“ Piéce [Il- Cahier des prescriptions spéciales (CPS) :
ROYAUME DU MAROC

sl ol il 5 oLy oS0 i 84 ol S0 o

(ffive Mationd dle VoGS &t ds Fad Ptabls Branche Bleciricitd

Direction Transport Région NORD - TANGER

Fourniture et installation de batteries et redresseurs pour la Division 1 _
' Exploitation Transport Kenitra

Piece lI}- Cahier des prescriptidns spéciales (CPS)

HI-1 - Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Particulieres Travaux (CCAFP-
Travaux).

Cme2- Cahier des Clauses Techniques Particulidres {CCTPR)

AQ n® TN392833 ’ ' 25



Piece lll- Cahier des prescriptions spéciales (CPS):
Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Particuliéres relatives aux
marchés de Travaux (CCAFP-Travaux)

ROYAUME DU MARGC

0 el ol 5 ol g8 il S sl plld
Office Nations!de FEleckich ot de Mas Dtabie Branshe Efectriite:

Direction Transport Région NORD - TANGER

Fourniture et installation de batteries et redresseurs pour la Division
Exploitation Transport Kenitra

Piece ll- Cahier des prescriptions spéciaies (CPS)

Piece Il -1- Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Particuliéres relatives aux
marchés de Travaux (CCAFP-Travaux)

AOn® TN392833 : 26
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Piece Ni- Cahier des prescriptions spéciales (CPS) :
Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Particulieres relatives aux
' marchés de Travaux (CCAFP-Travaux)

PREAMBULE

Le Cahier des Clauses Administratives et Financiéres comporte deux parties ; les clauses générales (CCAFG)

- . etles clauses particuliéres (CCAFP).

Le présent Cahier des Clauses Administratives et Financiéres concerne les clauses particuligres Travaux
{CCAFP-Travaux). Il développe, compléte les clauses générales qui restent applicables.

Les deux cahiers sont reliés par le numerotage des articles. Les numéros des articles du CCAFP-Travaux ne
sont pas consécutifs et suivent ceux des articles du CCAFG-Travaux.

AO n° TN392833 27 {



Piece lll- Cahier des prescriptions spéciales (CPS) :
Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Particulieres relatives aux
marchés de Travaux (CCAFP-Travaux)

Sommaire
ARTICLEL.  OBJET DU MARCHE--.ovveecememeroresssssessesseneseesoens — veeee 29
ARTICLE 6. PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE wovv.cvervsoseeesresoisssssssssssssssososenerssemmessssssesosesosssssmsesseees s 29
ARTICLE7.  DOCUMENTS ANNEXES AU MARCHE v vcvssrernssssssossmereessessmssssssss e .| 29
ARTICLE 13.1 MAITRE D’OUVRAGE ET MAITRE D/ CEUVRE covvevrssssrssssssssssssssssmsessonesssessssssesssmsseesessssossene e 30
ARTICLE 13.4 SOUS-TRAITANCE 1vvvvrerssssstesersscsersrssssssassessesessess e st sessss e s seesesses s .| 30
ARTICLE 15, DELAI D’EXECUTION covvcrrrevosscssssrssussesssssssssossnessrsstsssesessssssessossmseeseseostessssonsossses s e 30
ARTICLE 16. PROLONGATION DU DELAI ’EXECUTION. oo, 30
ARTICLE 17.  PENALITES DE RETARD .-vvovssseseresssstsssessssssonssssssssssssssssssssesessessesesesomsssossssossssssosssossemens s 30
ARTICLE 19-1 VERIFICATION QUALITATIVE DES FOURNITURES ET MATERIAUX oo .30
ARTICLE 26-1 PROGRAMME DES TRAVAUX (CALENDRIER D'EXECUTION) oov..ecensereeeeressssenesessesscsssess oo 30
ARTICLE 41.1 RECEPTION EN USINE w..rorvevessserersssusessesesesssesssssssssssesssosssssesessosesesasamessesssssssesseessesosesne s 30
ARTICLE 41,2 RECEPTION PROVISOIRE ................ s 30
ARTICLE 42, GARANTIES CONTRACTUELLES 1ouvvvvvssussessssesesosesesssssssssssssssossseseseesesestossasessossssones oo s 31
“ ARTICLE 43 RECEPTION DEFINITIVE covevn.nonrosonsrosso .31
ARTICLE 45 - IMPOTS ET TAXES ........... w31
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Piece Nli- Cahier des prescriptions spéciales (CPS) :
Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Particuliéres relatives aux
marchés de Travaux (CCAFP-Travaux)
Article 1. Objet du marché

Le présent marché a pour objet I'installation et la fourniture de batteries et redresseurs pour le compte de
la Division Exploitation Transport Kenitra aux postes de transformations électriques de Sehoul, Zaer et

Mehdya.

Article 6. Pigces constitutives du marché
Les piéces contractuelles constituant le marché sont les suivantes, par ordre de priorité décroissante :

1. Lacte d'engagement ainsi que et ses avenants éventuels.

. 2. Le Cahier des Clauses Administratives Générales applicables aux marchés de travaux exécutés pour le
compte de 'Etat (CCAG-T}, en vigueur.

3. Cahier des prescriptions spéciales (CPS).
3.1. Le Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Particuliéres Travaux (CCAFP-T).
3.2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP).

3.3. Le modeéle de PGSPS Plan Général en matidre de Sécurité et de Protection de I3 Santé au travail qui
définit les modalités d'adaptation aux contraintes en matiére de Sécurité et de Protection de la santé
lors de la réalisation des travaux.

4. Cahier des prescriptions communes (CPC).
4.1. Le Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Générales Travaux {CCAFG-Travaux).
4.2. Le Cahier des Clauses Technigues Générales (CCTG). .

[Le CCTG est téléchargeable & partir du site web de FONEE-Branche Electricité].

6. Loffre technique.
7. Le bordereau des prix-détail estimatif,

Les pieces générales mentionnées ci-dessus sont réputées connues de I'entrepreneur méme si elies ne sont
pas jointes au marché et constituent incontestablement des documents contractuels.

En cas de contradiction ou de différence entre les piéces constitutives du marché, et sauf cas d'erreur -
- manifeste, ces pigces prévaudront :

—- DansVlordre ou elles sont citées dans fa liste des pidces constitutives figurant dans le CCAFP.
- Adéfaut d’une tellé liste, dans 'ordre mentionné ci- haut.
Les addendas suivent 'ordre hiérarchique du document qu’ils modifient.

Les dispositions du CPS prévalent sur celles du CPC.

- Le soumissionnaire est réputé &tre en possession du CCAFG, PGSPS, CCTG et CCAG-T et avoir pris
conhaissance des dispositions quiy figurent. Les CCAFG, CCTG, PGSPS sont téléchargeables sur le site web
de FONEE - Branche Electricité a I'adresse :, http://www.one.ma rubrique fournisseurs. ~

- Les attributions du ministre au niveau du CCAG-T sont données au Directeur Général de 'O NEE.

Article 7. - Documents annexés au marché
Sont annexés au présent marché :

- Liste des valeurs garanties par le titulaire de I"Appel d’offres

\ T
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Piéce lli- Cahier des prescriptions spéciales {CPS) :
Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Particuliéres relatives aux
marchés de Travaux (CCAFP-Travaux)
Article 13.1 Maitre d’ouvrage et maitre d’ceuvre

Le maitre d’ouvrage : ONEE — Branche Electricité représenté par son Directeur Général de 'ON EE ou par
son délégataire.

Le maitre d’ceuvre : Direction Transport Région Nord Tanger.

Article 13.4  Sous-traitance
La Sous-traitance est non prévue dans ce marché.

Article 15.  Délai d’exécution _
Le délai contractuel pour I'exécution des travaux objet du présent Appel d'Offres est de trois (3)
mois a compter-de la date de 'ordre de service de commencer les travaux.

Article 16. Prolongation du délai d’exécution
Le seuil des intempéries donnant lieu & des prolongations de délais doit faire I'objet d’une déclaration par
constat contradictoire entre FONEE et I'Entrepreneur que la zone ol se dérouient les travaux est jugée
inaccessible. L'entrepreneur a l'obligation de présenter le builetin météo correspondant a la période de
survenance des intempéries a joindre audit constat contradictoire.

Article 17. Pénalités de retard .
Les dispasitions de I'article 17 du CCAFG -Travaux s‘appliquent,

Le montant des pénalités de retard est plafonné & 10% du montant TTC du marché éventuellement modifié
ou complété par les avenants intervenus.

Article 19-1 Vérification qualitative des fournitures et matériaux

Les dispoesitions da Yarticle 19-1 du CCAFG-Travaux sappliquent . - ... .. L. L

L'ONEE - Branche Electricité se réserve le droit d’exiger la production avant ouverture du chantier du
certificat attestant la conformité ou t'origine de tout ou partie du matériel, '

Le changement de tout matériel aprés adjudication ne peut étre toléré que pour des cas exceptionnels
dment justifiés par 'entrepreneur et aprés accord écrit de L'ONEE - Branche Electricité.

Toutes les fournitures devront étre approuvées par 'ONEE - Branche Electricité avant leurs mises en oeuvre.
A cet effet, U'entrepreneur doit soumettre la liste définitive du matériel 3 installer 3 FONEE Branche
Electricité pour approbation avant son approvisionnement. '

L'ONEE - Branche Electricité se réserve le droit de demander 3 entrepreneur, avant la réception de
l'ouvrage, d’apporter les modifications nécessaires assorties de garanties supplémentaires d’un matériel
reconnu conforme dans le cadre du marché, et dont le comportement en exploitation de matériel
identique, se serait révélé non satisfaisant.

Article 26-1 Programme des travaux (calendrier d'exécution)
Dés la notification de l'ordre de service pour commencer les travaux, le planning détaillé présentant les |
falons intermédiaires importants, doit &tre daté et remis 3 FONEE."

Article 41.1  Réception en usine
N’est pas prévue.

Article 41.2 Réception Provisoire
Les dispositions de Farticle 41-2 du CCAFG-Travaux sont complétées comme suit

La réception de la fourniture sera prononcée a prés: — . -
- la livraison de la fourniture conforme aux spécifications techniques du présent cahier de charges
- linstallation des batteries et redresseurs
~ la réalisation de la formation sur les redresseurs
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Piéce Ill- Cahier des prescriptions spéciales {CPS) :
Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Particuliéres relatives aux
marchés de Travaux {CCAFP-Travaux)

- les résultats d’essai sont satisfaisants
- la fourniture répond bien aux conditions d’emploi auxquelles elie est destinée.
Les réceptions provisoires partielles ne sont pas prévues.

Article 42. Garanties contractuelles

Le délai de garantie est de un (01) an a dater de la réception provisoire.
Article 43 Réception définitive

Les dispositions de l'article 43 du CCAFG-Travaux sont complétées comme suit :

La réception définitive de la fourniture objet de ce marché sera prononcée a I'expiration de sa période de
garantie prévue dans la présente piéce. Elle sera sanctionnée par un procés-verbal de réception définitive,
sous réserve que le fournisseur ait remédié aux défauts qui auraient pu étre constatés.

La réception définitive sera prononcée un an 3 dater de la réception provisoire sous réserve que le
contractant ait bien remédié aux défauts qui auraient pu &tre constatés.

Si la réception définitive ne donne pas lieu 3 des observations et si toutes les clauses du marché sont
pleinement remplies la retenu de garantie correspondante sera remboursée & 'entrepreneur aprés que
celui-ci en aura fait la demande par écrit.

Les réceptions définitives partielles ne sont pas prévues.

Article 45 - Impéts et taxes

Il reste entendu que I'entrepreneur fera son affaire de I'importation et du dédouanement de toutes [es
fournitures et équipements nécessaires a la réalisation des ouvrages du présent marché ainsi que le
matériel devant constituer son prapre stock pour faire face a ses ohligations contractuelles

Pour toutes les fournitures et équipements importés nécessaires a la réalisation des ouvrages du
présent marche, dont le montant est payable en devises étrangéres, I'entrepreneur ou son transitaire se
chargera de toutes les démarches et de toutes les opérations de dédouanement, déchargement a quai,
transit, enlévement, livraison sur site, etc...

A cet effet, il doit, avant toute expédition, arréter avec le maftre d'ceuvre la liste du matériel 3 importer.
p

Pour permettre a 'ONEE-— Branche Electricité de suivre I'évolution des opérations d' importation
I'entrepreneur est tenu & I'occasion de Ja réalisation de chacune de ces opérations, de constituer un
dossier approprié a mettre 3 la disposition de I'ONEE- Branche Electricité aux Bureaux de la Direction
Approvisionnements et Marchés (DAM) 65, Rue OTHMAN BEN AFFAN 20 000 CASABLANCA B.P. 13 498

-MAROQOC, Tel : ... Télécopieur....
Ce dossier comprendra en particulier des exemplaires des documents suivants :
-® factures d’expédition,
* déclaration en douane (D.U.M),
= copie du connaissement et/ou L.T.A et/ou CMR,
® attestation d’assurance,

* bordereau de colisage.

L entrepreneur fera également son affaire de I'importation temporaire éventuelle de matériel. Il
prendra en charge tous les frais y afférents et notamment les droits de douane et taxes.

L’entrepreneur aura a accompiir toutes les formalités pour Fimportation et I"éxportation de tel matériel,
et constituera les cautionnements nécessaires. ’ONEE- Branche Electricité n’interviendra en aucune
fagon dans cette affalre
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Piéce lll- Cahier des prescrlptlons spéciales (CPS) :
Cahler des Clauses Administratives et Financiéres Particulieres relatives aux
marchés de Travaux (CCAFP-Travaux)

Pour permettre a 'ONEE- Branche Electricité de suivre I'évolution des opérations d'importation et
d'exportation temporaire, Fentrepreneur est tenu  I'occasion de la réalisation de chacune de ces
opérations, de constituer un dossier approprié 4 mettre 3 la disposition de I'ONEE- Branche Electricité
aux Bureaux de la Direction Approwsmnnements et Marchés {DAM) 65 Rue OTHMAN BEN AFFAN 20
000 CASABLANCA B.P. 13 498 -MAROC, Tel : .. Télécopieur....

Ce dossier comprendra en particulier des exemplaires des documents suivants :
® Facture d'importation ou d'exportation,
= colisage,
» déclaration douaniére,
* caution Bancaire.

Pour clore ces dossiers, les mains levées douaniéres correspondantes seront remises & 'ONEE- Branche
Electricité.

L'ONEE- Branche Electricité se constituant importateur, il ne pourra souscrire les titres d'importations
qu'aprés désignation par I'entrepreneur ou par son transitaire de la nomenclature douaniére Marocaine
correspondant a chaque article ou ensemble d'articles de matériels.

L'ONEE-Branche Electricité sera par conséquent dégagé de toute responsabilité quant a la contestation
des nomenclatures par la douane, le supplément des droits de douane le retard d'enlévement des
matériels, les frais et risques portuaires ou aéroportuaires qui en découlent seront pris en charge par
I entrepreneur

L’exonération de la TVA & P'intérieur n’est pas prévue.

Pour les engagements de fournitures importées dont les prix sont exprimés en monnaie atrangeére, les
droits de douanes et taxes connexes sont a la charge de ONEE- Branche Electricité "

Compte tenu des modalités de paiement de [a part en devises étrangéres prévues aux marchés et du fait
que 'ONEE- Branche Electricité se constitue importateur des fournitures payables en devises étrangéres, le
reglement des droits de douane et des taxes aura lieu comme suit :

= les droits de douane et taxes connexes, applicables a la part relative aux fournitures importées
rendues CIF, seront réglés directement par Pentrepreneur a la recette des douanes marocaines.

* en cas de déclaration douaniére de I'entrepreneur faisant ressortir, par erreur, un montant total de
fournitures livrées supérieur au montant des fournitures indiquées au présent ma rché, le supplement
de droits de douane resultant de cette erreur de déclaration serait a la charge de 'entrepreneur.

Article 48 - 2 Facturation de I’avance
L'avance est non prévue.

Article 48 - 3 Facturation de la retenue de garantie
La retenue de garantie pourra &tre remplacée par une garantie bancaire de méme valeur La garantie
bancaire correspondant a la retenue de garantie doit &tre originale, adressée ou déposée a l'adresse :

Office National de I'Electricité et de 'Eau Potable-Branche Electricité
Direction Financiére

Division Comptabilité

65, Rue OTHMAN BEN AFFAN 20000 CASABLANCA
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Piece llI- Cahier des prescriptions spéciales (CPS) :
Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Particuliéres relatives aux
marchés de Travaux {CCAFP-Travaux)
Article 48 - 6 Dép6t de la facture
La facture doit étre adressée ou déposée a 'adresse : Office National de L'Electricité et de I'Eau potable —

Branche Electricité Pole lndustrlel Service Comptabilité, 71, Boulevard My Slimane — Roches Noires-
CASABLANCA MAROC,

Article 50 - Révision des prix
Les prix du présent marché sont : fermes et non révisables.

Article 51-1 Cautionnement provisoire
Le cautionnement provisoire est non prévu.

Signature du maitre d'ouvrage
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Piéce lli- Cahier des prescriptions spéciales (CPS) :
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)

ROVAUME DU MARGC

ot phild mllegelt £ FRipEel (st Wﬁ:i? _ R PULE
Office Hationd! de Fllcticé ot de Piay Yolsbie Branche Hectridud

Direction Transport Région NORD - TANGER

Fourniture et installation de batteries et redresseurs pour la Division
Exploitation Transport Kenitra

Piéce - Cahier des prescriptions spéciales (CPS)

lil - 2 Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP)

. AQn® TN392833 34

N



- Piece llI- Cahier des prescriptions spéciales (CPS):
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres {CCTP)

Titre i : Spécifications techniques des redresseurs :
I-1: Spécifications techniques des redresseurs 48Vcc.
I-2 : Spécifications techniques des redresseurs 127Vcc.

Titre Il : Spécifications techniques des batteries.
Il-1 : Spécifications techniques des batteries étanches.
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Pidce lll- Cahier des prescriptions spéciales (CPS) :
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP})

Titre | : Spécifications techniques des redresseurs

La fourniture des redresseurs est composée comme suit :

. Tension Ampérage Quantité
ol 7 S — 1
- 48Vce 40A 1

Les spécifications techniques par type de redresseur sont détaillées ci-aprés :
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Piece lll- Cahier des prescriptions spéciales (CPS) :
Cahier des Clauses Techniques Particulieres {CCTP)

I-1 : Spécifications techniques des redresseurs 48Vce.

| - DOMAINE D'APPLICATION

La présente spécification technigue est applicable au redresseur 48Vec,

Pour tout ce qui n'est pas contraire a la présente spécification, il doit répondre aux documents
et textes officiels "Redresseurs régulés pour batteries flottantes”.

Ces redresseurs seront destinés au poste de MEHDYA.

If - Utilisation

Les redresseurs régulés sont destinés & fonctionner avec une batterie d'accumulateurs au
plomb en tampon sur linstallation alimentant notamment les différents appareils de
téléphonie haute fréquence, de télésignalisations, de télé -protections, de renvoi d'alarmes, etc

ill. Influence de I'équipement sur I'environnement _
Le redresseur et ses composants ne doivent pas &tre la cause de nuisances pour les équipements
fonctionnant dans son voisinage, en particulier, le matériel statique et numérique.

IV - Mode de fonctionnement

Les redresseurs doivent comporter deux modes de fonctionnement :

- Marche en redresseur autorégulé : batterie flottante ou charge automatiaye,

- Marche manuelle, pour la charge de formation de la batterie lors de la mise en service de
linstallation et éventuellement pour une charge a fond 3 intensité constante.

a) Marche en redresseur autoréguié

Le redresseur fonctionne normalement en régime de batterie flottante. il fournit le courant
absorbé par I'utilisation et le courant d’entretien de la batterie en maintenant 3 ses bornes une
tension constante. Les pointes de courant supérieures au courant nominal du redresseur.-sont
fournies conjointement par le redresseur {dans les limites de ses possibilités) et la batterie.

La tension en régime de batterie flottante est fixée 3 2,20 V par élément, sauf spécification
contraire du constructeur.

Le chargeur doit donc maintenir une tension Uf =2,20Vx24=52,8Va+ 1%.

Un potentiométre d'ajustement de valeur doit permettre une variation égale 8 £ 5% de UF
dans tout le domaine de variation admissible de. la tension d'alimentation alternative du
redresseur {0,85 Un <U <1,1 Un). '
Le taux d’ondulation résiduelle est :

- Batterie connectée :max 1% efficace de Un

- Batterie déconnectée : max 3 % efficace de Un

Panne des services auxiliaires & courant alternatif
La batterie seule fournit le courant absorbé par P'utilisation.

AO n® TN392833 37

T



Pigce lli- Cahier des prescriptions spéciales (CPS) :
Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP)

Retour de la tension alternative sur les auxiliaires
Deux cas sont a considérer :

- La durée de panne est inférieure i 5 minutes : :
Le dispositif de charge reprend son régime de marche antérieur, marche en batterie flottante
ou charge automatique.

- La durée de panne est supérieure 3 5 minutes :

Le dispositif de charge fonctionne automatiquement en charge automatique pendant un temps
réglabie de 5 & 25 heures, puis reprend automatiquement son régime de marche en batterie
flottante.

La tension en charge automatique est fixée a 2,30 V par élément, sauf spécification contraire du
constructeur et sous réserve que l'on ne dépasse pas la tension maximale admise cdté
utilisation.

Le chargeur doit donc maintenir une tension Uf=2,30Vx24=552V 3+ 1%,
Un potentiometre d'ajustement doit permettre une variation égale 3 + 5 % de Uf dans tout Je
domaine de variation admissible de la tension d'alimentation du redresseur.

b} Marche manuelle
Le redresseur comporte un dispositif de marche manuelle destiné :

- En cas de défaillance du régulateur, donner la possibilité de se servir quand méme du

redresseur en réglant manuellement la tension entre 52,8 V+5 % et 55 V, pour un courant
compris entre 0,2 et | nominal, dans tout le domaine de variation admissible de Ia tension
d'alimentation du redresseur.

- Pour les cas exceptionnels de charge compléte de la batterie, donner la possibilité d'obtenir
2,7 volts par élément avec un courant de 0,5 | nominal.

Dans ce cas, le départ vers |'utilisation devra é&tre coupé préalablement, pour respecter la limite
supérieure de tension, imposée et a ne pas dépasser, de 55V. -

V - Caractéristiques électriques

a) Alimentation alternative
Sauf spécifications particuliéres, la tension d'alimentation est 220/380 V - 15 % +10 % la

fréquence 50Hz - 4 Hz 3+ 5 Hz.

L'alimentation est assurée en mono ou triphasé pour les redresseurs.

Sauf spécifications particuliéres, les bobines des contacteurs ou des relais a courant alternatif
sont alimentées sous 220 V.

b) Caractéristiques de réponse du redresseur : . - _
Les variations de la tension utilisation lors d'une variation brusque du courant devront &tre
limitées a une valeur de + 20V et & une durée de 10 ms.
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Piéce Ill- Cahier des prescriptions spéciales (CPS) :
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)

¢) Calibre du redresseur

Le calibre du redresseur est pris égal a la valeur normalisée In immédiatement supérieure a
celle du courant permanent en service normal If majoré du courant Ib nécessaire 3 charger la
batterie qui est normalement pris égal au dixieme de la capacité nominale de la batterie {Ib =
0,1C).

Les calibres du redresseur 48 Ve faisant I'objet du présent appel d’offre est comme suit :
- 01 redresseurs 48 Vec de calibre 40A.

VI. Présentation
Le matériel est monté en armoire ou en coffret.

Tout l'appareillage, y compris les barrettes et les prises de réglage des transformateurs, doit
étre aisément accessible par la face avant et éventuellement par l'une des faces latérales
~ (possibilité de montage de I'armoire ou du coffret dans un angle}. Les panneaux de fermeture
doivent étre facilement démontables.

Les appareils de mesure, lampes de signalisation et commutateurs "marche-arrét” sont montés
en face avant. Les autres commutateurs ou potentiométres dont ia manoeuvre est
occasionnelle sont placés a l'intérieur de I'armoire ou du coffret en demeurant accessibles en

fonctionnement,

L'armoire ou le coffret ne contient que I'appareillage du redresseur, les éléments de la batterie
sont montés indépendamment sur chantiers. Les précautions nécessaires doivent étre prises
pour I'évacuation des pertes calorifiques.

Le redresseur doit comporter les points de test permettant la vérification compléte du bon
fonctionnement de I'appareil et son dépannage. Les points de test doivent figurer clairement
sur le schéma de principe, que sera fourni avec I'appareil.

Les bornes de raccordement doivent. étre convenablement repérées et situées 3 la partie
inférieure des redresseurs. Ces bornes doivent é&tre parfaitement accessibles par la face avant
de l'appareil et 3 une hauteur suffisante pour permettre le raccordement aisé. Les fils de
cablage seront obligatoirement mutti-brins.

Sous les rangées de bornes de connexion un dispositif doit &tre prévu pour permettre [a fixation'
de la gaine isolante extérieure des cables. Le serrage des conducteurs est assuré par étriers.
Toutes les parties métalliques des bornes doivent étre inoxydables par nature.

Un jeu complet de cartouches de fusibles sera fourni avec le redresseur.

Uarmoire du redresseur sera protégée par 3 couches de peintures, dont une couche de finition
couleur RAL7032.

Vil — Affichage des mesures et signalisations - Contréle
Les informations de mesure et signalisations en marche normale, ou de défauts doivent pouvoir
étre consultées en face avant sur afficheur. Elies sont en plus remontées, non-regroupées d'une

| =
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Piece Iil- Cahier des prescriptions spéciales (CPS) :
_ Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)

part, au systéme via des liaisons numérigues, et d’autre part, pour les signalisations, 3 la
tranche générale via les sorties physiques mises a disposition par le constructeur.

Le reste des informations est consultable dans un menu.

a] Mesure :

Les informations suivantes doivent étre affichées et visibles en permanence sur I'afficheur
- La tension alternative réseau
- La tension de sortie redresseur
~ Le courant de sortie redresseur
- La tension utilisation
- Le courant utilisation

b) Signalisations

Tout défaut du redresseur provoque l'allumage d'une lampe rouge {ou Led) placée sur face
avant de I'armoire.
> Les informations suivantes doivent &tre affichées et visibles en permanence sur I'afficheur :

- L'indication d’'un défaut d’isolement de I'une ou 'autre polarité 48 V cc.

- Lefonctionnement en position "automatique” qui peut &tre ou non signalé. L'une
quelconque des trois autres positions : "floating surveillé", "charge surveillée”, "manuel”
est signalée par une information correspondante.

> Les principales signalisations sont :
- Mode de fonctionnement
- Défaut redresseur o
- Anomalie tension haute batterie
- Anomalie tension basse batterie

Les sorties physiques mises & disposition sont :

Défaut redresseur :
Tout défaut du redresseur prevoque ; _
- L'allumage d'une lampe rouge placée sur face avant du coffret ou de I'armoire.
- Une alarme délivrée par contact sec et disponible sur des bornes isolées en vue d’un renvoi

a-distance.

Le manque de tension alternative n'étant pas considéré comme un défaut ne doit pas donner
d'alarmes. : :

Anomalie tension batterie {tension haute ou tension basse)
- Une alarme regroupée ou non, délivrée par contact sec et disponible sur des bornes isolées en

vue d’un renvoi a distance.

¢) Contrdle de |a tension batterie _
Le redresseur inclue les dispositifs de contrdle suivant :
- Anomalie tension batterie (tension haute ou tension basse)

Ce dispositif dispose de 2 3 4 seuils de tension dont les fonctions sont les suivantes :

o
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- Seuil haut _
Ce seuil est réglable entre 54 et 58 V 3 £ 1 %, il provoque
* Une alarme a distance
* L'ouverture du contacteur d'utilisation du redresseur.
A défaut de précisions particuliéres, le réglage sera le suivant : 56,6 V+1%.
- Annulation alarme seuil haut
Ce seuil est réglable entre 46 et 50V a3 £ 1 %, il provoque la remise en service immédiate du
redresseur.
A défaut de précisions particuliéres, le réglage sera le suivant : 48 V + 1 %,
- Seuil basn® 1
Ce seuil est réglable entre 48 et 52,5 V a £ 1 %, il provoque une alarme 3 distance.

A défaut de précisions particuliéres, le réglage sera‘le suivant : 50,4 + 1 %.

- Seuil bas n°2
Ce seuvil est réglable entre 42 et 48 V3 £ 1 %, il provoque une alarme 3 distance.

- VIll-Compléments divers . = ... . . . S B

a) Repérage
Tous fes appareils de commande et de contréle {(commutateurs, lampes, appareils de mesure,

potentiometre ...) sont munis d'une étiquette indélébile indiquant clairement leur fonction.

b} Fils de ciblage _
La filerie est constituée de conducteurs de la série 750 SC-Th d'une section minimale de 2 mm?Z.

Les fils, groupés en torons ou dans des goulottes sont terminés par des embouts ou cosses
sertis et sont repérés a leurs deux extrémités, conformément au schéma développé.

Toutefois, a l'intérieur de sous-ensembles électroniques (régulateurs, etc ...} on peut admettre
“une filerie soudée de section réduite.

c} Coupe-circuit & fusible et disjoncteurs de protection _
Les circuits & courant alternatif et a courant continu extérieurs a I'équipement (redresseur) sont _
munis de dispositifs de protection (installés & part) ayant un pouvoir de coupure suffisant et
assurant la sélectivité avec les autres protections de I'installation. Aucune protection n'est donc
normalement & prévoir sur les circuits principaux du chargeur ou du bloc d'alimentation.

Le courant absorbé, c6té alternatif, & la mise sous tension devra étre inférieur 3 10 fois le
courant nominal afin de ne pas faire déciencher les dispositifs de protection lors dé la mise sous
tension. ' '
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Cependant si le redresseur est équipé d'éléments semi-conducteurs trés sensibles aux courants
de valeurs élevées {diodes ou thyristors) et s'il ne posséde pas de dispositif assurant
mstantanement la limitation de I'amplitude des courants, le constructeur doit prévoir des
_coupe-circuit a fusibles de caractéristiques appropriées placés aussi prés que possible des
éléments semi-conducteurs & protéger.

De méme, il est admis que certains éléments auxiliaires {circuits de régulation, bobines de
contacteurs ou de relais ...} qui peuvent &tre parcourus par des courant de défauts de valeur
insuffisante pour assurer le fonctionnement des protections extérieures, soient protégés par
des coupe-circuits a fusibles 3 éléments de remplacement non rechargeable. Tous les coupe-
circuits doivent sur fusion provoquer la signalisation du défaut redresseur. -

d}) Filtrage
Le redresseur comprend un dispositif de filtrage donnant un facteur d'ondulation de la tension

inférieur ou au plus égal 3 1%.

Pour éviter toute surtension, la marche en direct du redresseur sur l'utilisation devra étre
possible.

e} Fabrication _ :

Quelle que soit la puissance, le redresseur est obligatoirement équipé d'un contacteur chté
alternatif afin de permettre sa mise hors service automatique.

Les coupe-circuits & fusible sont tous  éléments de remplacement non rechargeable.

f) Contréle et essais individuels
lIs comprennent les essais de type énumérés ci-dessus Iexceptlon des mesures
d'échauffement et des contréles de I'anti-parasitage.

g) Garantie
1- La garantie du constructeur couvre e materle! fourni par ses soins de sorte que l'ensemble
du chargeur et de batterie soit parfaitement adapté "un a I'autre.

2- Le fournisseur est tenu d’assurer la garantie de fonctionnement de I'équipement pour une
durée de 24 mois apres la date de livraison du matériel. Cette garantie devra notamment
couvrir [e dépannage durant cette période. Les appareils en défaut lui seront restitués par les

soins du fournisseur pour la réparation ou remplacement éventuel. La réparation devra -

s’effectuer dans un délai ne dépassant pas le mois.

h} Assistance a la mise en service :-

Le constructeur fournira toutes les informations et explications nécessaires pour I'exploitation et

la maintenance des redresseurs et assistera & leur mise en service. -

i} Documents technigues a fournir :

Le constructeur devra fournir les documents suivants en langue francaise :
> Schémas des cartes électroniques ;

» Guide d'utilisation, d’instaliation, de maintenance de réglage de sécurité et de mise en

.. service; : : e
» Schéma du pont ;
> Performances et certificat d’essais de type.
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j) CONDITIONS D’ACCEPTATION
Le redresseur 48Vcc, objet du présent appel d’
suivantes sont toutes remplies :

offres, ne sera accepté que si les conditions

Les résultats des essais de vérification des caractéristiques technigues citées dans les

spécifications techniques sont conformes et satisfaisants et le matériel répond bien aux
conditions d'emploi industriel auxquelles il est destiné.
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I-2 ; Spécifications techniques des redresseurs 127Vcc.

| - DOMAINE D'APPLICATION
La présente spécification technique est applicable au redresseur 127 Vee.

Pour tout ce qui n'est pas contraire a la présente spécification, il doit répondre aux documents
et textes officiels "Redresseurs régulés pour batteries flottantes".

Ces redresseurs seront destinés au poste de MEHDYA.

Il. Utilisation _ _
Le redresseur régulé est destinés a fonctionner avec une batterie d'accumulateurs au plomb, en
tampon sur l'installation alimentée.

lli. Influence de I'éguipement sur Penvironnement _
Le redresseur et ses composants ne doivent pas &tre la cause de nuisances pour les équipements
fonctionnant dans son voisinage, en particulier, le matériel statique et numérique.

IV, Mode de fonctionnement
Les redresseurs doivent comporter deux modes de fonctionnement :
~ Marche en redresseur auto-régulé : batterie flottante ou charge automatique
- Marche manuelle, pour la charge de formation de la batterie lors de la mise en service de
I'installation et éventueliement pour une charge & fond a intensité constante.

a) Marche en redresseur auto-régulé

Le redresseur fonctionne normalement en régime de batterie flottante. || fournit le courant
absorbé par Futilisation et le courant d’entretien de Ia batterie en maintenant 3 ses bornes une
tension constante. Les pointes de courant supérieures au courant nominal du redresseur sont
fournies conjointement par le redresseur (dans les limites de ses possibilités} et la batterie.

La tension en régime de batterie flottante est fixée 3 2,20 v par élément, sauf spécification
contraire du constructeur.

Le chargeur doit donc maintenir une tension Uf= 2,20 Vx58=1276Va+l%.

Un potentiomeétre d'ajustement de valeur doit permettre une variation égale 8 £ 5 % de Uf dans
tout Je domaine de variation admissible de la tension d'alimentation alternative du redresseur
(0,85 Un<U< 1,1 Un). '

Le taux d’ondulation résiduelle est :
- Batterie connectée : max 1 % efficace de Un
- Batterie déconnectée : max 3 % efficace de Un

Panne des services auxiiiaires a courant alternatif
La batterie seule fournit le courant absorbé par I'utilisation.
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Retour de la tension alternative sur les auxiliaires -
. Deux cas sont a considérer :

- La durée de panne est inférieure 3 5 minutes
Le dispositif de charge reprend son régime de marche antérieur, marche en batterie flottante
ou charge automatique.

- La durée de panne est supérieure 3 5 minutes :

Le dispositif de charge fonctionne automatiquement en charge automatique (Egalisation)
pendant un temps réglable de 5 & 25 heures, 3 Fissu duquel, il reprend automatiguement son
régime de marche en batterie flottante. La tension en charge automatique est fixée 3 2,30 V par
élément, sauf spécification contraire du constructeur et sous réserve que |'on ne dépasse pas
la tension maximale admise cété utilisation. '

Le chargeur doit donc maintenir une tension

Uf=230Vx58=133,4Vat1% .

Un potentiometre d'ajustement de valeur doit permettre une variation égale 3 £ 5 % de Uf dans
tout le domaine de variation admissible de la tension d'alimentation du redresseur.

b} Marche manuelle
Le redresseur comporte un dispositif de marche manuelle destiné :
- En cas de défaillance du régulateur, donner la possibilité de se servir quand méme du
redresseur en réglant manuellement la tension entre 127,6 V moins 5% et 140 V, pour un

courant compris entre 0,2 et | nominal, dans tout le domaine de variation admissible de la

tension d'alimentation du redresseur.
- Pour les cas exceptionnels de charge compléte de la batterie, donner la possibilité d'cbtenir
2,7 volts par élément avec un courant de 0,5 & | nominal.

Dans ce cas, le départ vers I'utilisation devra étre coupé préalablement, pour respecter la limite
supérieure de tension, imposée et 3 ne pas dépasser, de 140 volts.

V. Caractéristiques électriques

a) Alimentation alternative - :
Sauf spécifications particuliéres, la tension d'alimentation est 220/380V -15% ;‘1 10 % Ia
fréquence 50 Hz - 4 Hz 3 + 5 Hz. '

L'alimentation est assurée en triphasé pour les redresseurs dont le courant redressé nominal
est supérieur a 16 A.

Sauf spécifications particuliéres, les bobines des contacteurs ou des relais & courant alternatif
" sont alimentées sous 220 V. '

b} Caractéristiques de réponse du redresseur _
Les variations de la tension utilisation lors d'une variation brusque du courant devront étre
limitées & une valeur de +40 V et 3 une durée de 10 ms. - - For e e e .
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c) Calibre du redresseur _ _

Le calibre du redresseur est pris égal a la valeur normalisée In immédiatement supérieure 3
celle du courant permanent en service normal If majoré du courant 1b nécessaire a charger |a
batterie qui est normalement pris égal au dixiéme de la capacité nominale de la batterie (b =

0,1C).

Les calibres demandés pour les redresseurs 127Vce sont
» Pour 01 Redresseurs le calibre est égal 3 40A.

VI - Fonctionnement autonome du redresseur
Le redresseur régulé floating est normalement prévu pour alimenter les circuits d'utilisation en
paralléle avec une batterie d'accumulateurs, '

Toutefois, lorsque la batterie est hors service, il peut assurer seul I'alimentation & I'exception
cependant des courants de pointe de valeur trop élevée.

La valeur moyenne de la tension redressée doit rester comprise entre les limites 108 V et 140 V
soit en régime établi de courant (entre 0 et IN) soit pour le régime transitoire de courant défini
Ci-apreés : ' :

- courant initial compris entre 0 et IN x 0,6.

- au temps t0, accroissement de ce courant d'une valeur de 0,4 IN par alimentation brusque

d'un circuit supplémentaire présentant une constante de temps L/R de 40 ms.
- au temps 0 + 200 ms : retour a valeur du courant initial par élimination brusque de ce
- circuit supplémentaire.

La durée maximale du régime transitoire de tension consécutif au régime transitoire de courant
est de 1 s au maximum. A l'issue de ce régime transitoire, la valeur moyenne de tension doit
étre revenue a sa valeur initiale (avant To) 3 1 % prés.

Consécutivement ou non au régime transitoire de courant, aucun "pompage” de tension ne
doit &tre constaté en régime de courant établi et ce que le redresseur soit en marche autonome
ou avec batterie raccordée. Cette condition est considérée comme respectée si  valeur
- moyenne de tension ne varie pas de plus de 1 % au cours d'une minute, tension alternative
d'alimentation et le courant débité étant maintenus constants.

Un filtrage du redresseur devra étre prévu, pour que, en cas de fonctionnement autonome du -
redresseur sur les auxiliaires 3 courant continu, le taux d'ondulation résiduelle soit inférieur a 3

%. '
VIl - Présentation

Le matériel est monté en armoire.

Tout l'appareillage doit étre aisément accessible par face avant et éventuellement par l'une des
faces latérales (possibilité de montage de I'armoire ou du coffret dans un angle). Les panneaux
-de fermeture doivent étre facilement démontables. C c s s i
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Les appareils de mesure, lampes de signalisation et commutateurs "marche-arrét” sont montés
en face avant. Les autres commutateurs ou potentiométres dont la manceuvre est
~occasionnelle sont placés a l'intérieur de I'armoire ou du cofiret en demeurant accessibles en
fonctionnement.

L'armoire ou le coffret ne contient que I'appareillage du redresseur, les éléments de batterie
sont montés indépendamment sur chantiers. Les précautions. nécessaires doivent &tre prises
pour I'évacuation des pertes calorifiques. '

Le redresseur doit comporter les points de test permettant la vérification compléte du bon
fonctionnement de ['appareil et son dépannage. Les points de test doivent figurer clairement
sur le schéma de principe, qui sera fourni avec chaque appareil.

Les bornes de raccordement doivent étre convenablement repérées et situées sur la partie
inférieure des redresseurs. Ces bornes doivent étre parfaitement accessibles par [a face avant
de l'appareil et & une hauteur suffisante pour permettre un raccordement aisé. Les fils de-
cablage seront obligatoirement muitibrins. _ :

-Sur les rangées de bornes de connexion un dispositif doit &tre prévu pour permettre la fixation
" de gaine isolante extérieure des cables. Le serrage des conducteurs est assuré par étriers.
Toutes les parties métalliques des bornes doivent étre inoxydables par nature.

*Un jeu complet de cartouches de fusibles sera fourni avec chaque redresseur.

*Une sonde de température sera prévu sur chaque redresseur pour compensé les dérives en
température des salles batteries avec longueur de cable adéquat.

Les armoires des redresseurs seront protégées par 3 couches de peintures, dont une couche de
finition couleur RAL7032. '

VIl - Affichage des mesures et signalisations - Contréle _

Les informations de mesure et signalisations en marche normale, ou de défauts doivent pouvoir
étre consultées en face avant sur afficheur. Eiles sont en plus remontées, non regroupées d’une
part, au systeme via des liaisons numériques, et d’autre part, pour les signalisations, 3 |a
tranche générale via les sorties physigue mise 3 disposition par le constructeur

Le reste des informations est consultable dans un menu. _

a) Mesure :

Les informations suivantes doivent étre affichées et visibles en permanence sur I'afficheur
- La tension alternative réseau
- La tension de sortie redresseur
- Le courant de sortie redresseur
- La tension utilisation
- Le courant utilisation

“bJ Sigialigations e . e
Tout défaut du redresseur provoque I'allumage d'une lampe rouge (ou Led) placée sur face
- avant de l'armaire.
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> Les informations suivantes doivent étre affichées et visibles en permanence sur l'afficheur :

- Lindication d’un défaut d’isolement de 'une ou I'autre polarité 127 V cc.

- Le fonctionnement en position "automathue" qui peut étre ou non signalé. L'une
quelconque des trois autres positions : "floating surveillé”, "charge survelllée”, "manuel”
est signalée par une information correspondante. -

> Les principales signalisations sont : '

- Mode de fonctionnement

- Défaut redresseur

- Anomalie tension haute batterie

- Anomalie tension basse batterie

- Terre batterie positive

- Terre batterie négative

Les sorties physiques mises & disposition sont :

Défaut redresseur : : .
- Une alarme délivrée par contact {20 sec) et disponible sur des bornes isolées en vue d’un

renvoi a distance,
Le manque de tension alternative n etant pas considéré comme un défaut ne doit pas donner

d'alarmes,

Anomalie tension batterie (tension haute ou tension basse)
- Une alarme regroupée ou non, délivrée par contact sec et disponible sur des bornes isolées en
vue d’un renvoi & distance.

erre batterie e e : o
- Une alarme délivrée par contact sec et dlsponlble sur des bornes isolées en vue d’un renvoi 3
distance.

c) Contréle

Le redresseur inclut les dispositifs de contrdle suivant :
- Anomalie tension haute batterie
- Anomalie tension basse batterie
- Terre batterie

c1 - Anomalie tension batterie
Le systéme dispose de 2 & 4 seuils de tension. Les fonctions sont les suivantes :
- Seuil haut
Ce seuil est réglable entre 135 et 140V a+ 1%, il provoque :
* Une alarme a distance, _
* L'ouverture du contacteur d'utilisation du redresseur.
A défaut de précisions particuliéres, le reglage serade 137V +1%.
- Annulation alarme seuii haut
Ce seuil est réglable entre 112 et 118 Vat 1%, il provoque la remise en service immédiate du
redresseur
A défaut de précisions particuliéres, le réglage sera le suivant : 116 V+ 1 %.
- Seuil bas N° 1
Ce seuil est reg!able entre 120 et 124V 3+ 1 %, il provoque une alarme 2 distance,
A défaut de précisions particuliéres, le réglage sera le suivant ; 121, 8 + 1%.
- Seuil bas N° 2
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Ce seuil est réglable entre 100 et 120V 3+ 1 %, il provoque une alarme a distance.
Le CSCT de chaque ouvrage, précisera éventuellement les seuils bas 1 et 2.
€2 - Détection Terre batterie -
Le systéme surveille 'isolement des polarités 127 VCC par rapport a la terre, I} est réglé 3 :
*10kQ) £ 15 % aller. :
* 15 KQ £ 15 % retour.
Il provogue une alarme 3 distance.

IX - Compléments divers

a} Repérage

Tous les appareils de commande et de controle {commutateurs, lampes, appareils de mesure,
potentiometre ...} sont munis d'une étiguette indélébile indiquant clairement leur fonction.

b) Fils de ciblage
La filerie est constituée de conducteurs de série 750 SC-Th d'une section minimale de 2 mm?,
Les fils, groupés en torons ou dans des goulottes sont termings par des embouts ou cosses
sertis et sont repérés a leurs deux extrémités, conformément au schéma développé.

Toutefois, a l'intérieur de sous-ensembies électroniques (régulateurs, etc ...) on peut admettre
une filerie soudée de section réduite. '

¢) Coupe-circuit a fusible et disjoncteurs de protection

Les circuits a courant alternatif et & courant continu extérieur 3 I'équipement (redresseur) sont
munis de dispositifs de protection (installés 3 part) ayant un pouvoir de coupure suffisant et
assurant sélectivité avec les autres protections de l'installation. Aucune protection n'est donc
normalement a prévoir sur les circuits principaux du chargeur ou du bloc d'alimentation. =
Le courant absorbé, coté alternatif, & la mise sous tension devra étre inférieur 3 10 fois le
courant nominal afin de ne pas faire déclencher les dispositifs de protection lors de mise sous
tension.

Cependant, si le redresseur et équipé d'éléments semi-conducteurs trés sensibles aux courants
de valeurs é¢levées (diodes ou thyristors) et s'l ne posséde pas de dispositif assurant
instantanément [imitation de 'amplitude des courants, le constructeur doit prévoir des coupe-
circuits a fusibles de caractéristiques appropriées placés aussi prés que possible des éléments
semi-conducteurs a protéger.

De méme, il est admis que certains éléments auxiliaires {circuits de régulation, bobines de
contacteurs ou de relais ...} qui peuvent étre parcourus par des courants de défauts de valeur
insuffisante pour assurer le fonctionnement des protections extérieures, soient protégés par
des coupes-circuits & fusibles a éléments de remplacement non rechargeable. Tous les coupe-
circuits doivent sur fusion provoquer signalisation du défaut redresseur.

d) Fabrication _ _
Quelle que soit la puissance, le redresseur est obligatoirement équipé d'un contacteur cgté

alternatif afin de permettre sa mise hors service automatique.
Les coupe-circuits a fusible sont tous 3 éléments de replacement non rechargeable.

e) Contrdles et essais individuels _
lls comprennent les essais de type énumérés ci-dessus a—1exception des— mesures
d'échauffement et des contréles de I'anti-parasitage. ' '
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f) Garantie :

1-La garantie du constructeur couvre le matériel fourni par ses soins de sorte que I'ensembie
du chargeur et de batterie soit parfaitement adapté l'un 2 I"autre.

2- Le fournisseur est tenu d’assurer la garantie de fonctionnement de I'équipement pour une
durée de 24 mois aprés la date de livraison du matériel. Cette garantie devra notamment
couvrir le dépannage durant cette période. Les appareils en défaut lui seront restitués par les
soins du fournisseur pour la réparation ou remplacement éventuel. La réparation devra
s’effectuer dans un délai ne dépassant pas le mois.

h) Assistance 3 la mise en service :
Le constructeur fournira toutes les informations et explications nécessaires pour I'exploitation et
la maintenance des redresseurs et assistera a leurs mise en service. '

h} Documents techniques 3 fournir :
Le constructeur devra fournir les documents suivants en langue francaise ;
» Schémas des cartes électroniques '
» Guide d'utilisation, d’installation, de maintenance de réglage de sécurité, et de mise en
service,
» Schéma du pont
> Performances et certificat d’essais de type

i) CONDITIONS D’ACCEPTATION
Le redresseur 127Vcc objet du présent appel d’offres n’est accepté que si les conditions suivantes

sont toutes remplies :

- Les résultats des essais de vérification des caractéristiques techniques citées dans les

spécifications techniques, sont conformes et satisfaisants et |e matériel répond bien aux
conditions d'emploi industriel auxquelles il est destiné.
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La fourniture des batteries est comme suit :

Titre Il : Spécifications techniques des batteries.

fourniture de
bhatteries

Poste de destination

Type Tension Capacité Quantité

Etanche 127 Vee 260AH 1 Poste de Sehoul
Etanche 127 Vce 260AH 1 Poste de Sehoul
Etanche 127 Vec 260AH 1 Poste de Sehoul
Etanche 127 Ve . 260AH 1 Poste de Sehoul
Etanche 127 Ve . 260AH 1 Poste de Sehoul
Etanche 127 Vce - 260AH 1 Poste de Sehoul
Etanche 48Vce 480AH 1 Poste de Zaer

Les spécifications techniques par type de batterie sont détaillées ci-aprés:
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II-1 : Spécifications techniques des batteries étanches.
1-INTRODUCTION

La présente spécification technique concerne les batteries stationnaires au plomb de type
étanches,

Ces batteries seront destinées aux postes THT/HT de SEHOUL et ZAER. Elles seront exploitées en
permanence connectées a une charge et.a une source de courant continu. .

Cette spécification définit les conditions auxquelles doivent satisfaire les batteries stationnaires au
plomb de type étanches, en ce qui concerne la conception, la fabrication, les caractéristiques

nominales et les essais de qualification et de réception & réaliser dans le but d'établir Jeur
conformité aux exigences de I'Office National de I'Electricité et aux normes de références.
2 - NORME DE REFERNCE

Les batteries stationnaires au plomb de type étanche doivent répondre aux dispositions de la
presente spécification technique et a toutes les prescriptions qui ne fui sont pas contraires prévues
dans les normes de références CEi ou équivalentes.

3 - CONDITIONS DE SERVICE

Les batteries stationnaires objet de cette spécification technique, sont prévues pour étre installé a
I'intérieur, dans les conditions :

- Température de 'air ambiant : - 10 3 + 55°C
- Les limites extr@mes de stockage sont ; - 10°C 3 + 70°C
- Le taux d'humidifé peut 'atteihare : 90% 3 20°C
4- CARACTERISTIQU_ES GENERALES
- Bac en matiére plastique résistant avec un couvercle scellé 3 chaud
_ - Bac non propagateur de flamme.
- Soupape de sécurité contrélée pour maintenir une recorﬁbinaison proche de 100%
- Bornes avec insert étudiées pour assu_rér I'étanchéité et éviter les infiltrations d’électrolyte
- Couvercles isolants pour une protection 1P20 des connexions.
- Métaux entrant dans la composftion des bornes doivent étre anticorrosifs.

- Durée de vie d’au moins dix ans 3 température de fonctionnement variant entre + 5°C 3§
50°C. ' _
- Les batteries ne doivent nécessiter aucun entretien dans Ia durée de vie admissible,

- Tension de floating : A préciser par le constructeur dans les limites ci- contre : 2,15V 2,22
V par élément.
- Tension d’égalisation : A préciser par le constructeur dans les limites ci- contre : 2,25V &
2,30V par élément -
- Aptitude au fonctionnement en batterie flottante ;o
Une batterie utilisée en tant que batterie fiottante se voit appliquer en permanence aux bornes
- Une tension constante suffisante pour maintenir la batterie dans un état proche de la charge
compléte; une telle batterie est destinée 3 alimenter un circuit dont I'alimentation normale en
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énergie peut é&tre défaillante. L'aptitude 3 ce type de fonctionnement doit étre vérifide par un
essai effectué sur des éléments ou sur des batteries. '

5 -MARQUAGE _
5, Marquage des batteries

Les indications ci-aprés doivent étre marquees de maniére permanente sur les éléments ou
monoblocs des batteries:

-La tension

-La capacité, avec indication du régime exprimé sous forme de courant oy de temps de décharge,
a la température de référence choisie

-Nom du fabricant ou du fournisseur.

-La référence produit du fabricant ou du fournisseur.

-Date de fabrication (mois et année). |

-numéros d’ordre autocollant de disposition de 1 3 58 pour 127v et de 1 2 24 pour 48v.

5-2. Marguag_ e des polarités

Les éléments de batteries doivent porter au moins le marquage de la polarité de la borne
positive.

~ Les symboles utilisés pour le marquage de la borne positive et éventuellement de la borne
-négative doivent répondre aux dispositions de la narme CEl oy équivalente.en vigueur. ...

5-3. Accessoires des éléments batteries :

Les batteries fournies doivent &tre fournies avec leurs shuntes et ba rrettes isolés.
*les shuntes seront réaliser en cable souple de section 75mm2 de longueur 70cm chacune.

*les barrettes seront fournis en adéquation avec leurs dispositions face & face en longueur
Juxtaposé sur leurs chassies. ' '

*chaque batteries 127v est disposé en étage nécessitants 4 shuntes chacune ;
- si monoblocs soit une quantité de 24shuntes.
- st bi-bloc dédoubler la fourniture soit une guantité de 48 shuntes.

*batterie 48V-480AH deux shuntes de 75mm2 longueur.

6 - ESSATS

Les batteries ou élément de batterie objet de Ja présente Spécification technique doivent
satisfaire aux essais de qualification et au besoin 3 des essais de réception.

6-1. Essais de téception:

L'ONEE/BE se réserve le droit de procéder 3 la vérification de la conformité des fournitures
par les contréles et essais de réception définis par Ia norme CEl ou équivalente en vigueur.
Les contréles et essais de réception peuvent étre réalisés par un laboratoire accrédité ou
dans le laboratoire du fabricant en présence de représentants de I'ONEE/BE.
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7 - CONDITIONS D’ACCEPTATION '

Les batteries stationnaires objets de la présente Consultation ne seront acceptées que si les
conditions suivantes sont toutes remplies :

- Les résultats des essais de vérification des caractéristiques techniques citées dans les
spécifications techniques, sont conformes et satisfaisants et le matériel répond hien aux
conditions d'emploi industriel auxquelles il est destiné. '

- La batterie doit subir avec succés un essai d’autonomie (cycle de charge et de décharge)
avant installation et ce pendant dix heures.

Les batteries stationnaires ou élément de batterie au plomb doivent étre livrés chargés.

Le Contractant assurera la réalisation des essais de charge et décharge séparément pour
chague livraison. -

8 -NATURE ET CONSISTAN CE:

Les batteries stationnaires objet du présent Appel d'Offre sont au plomb et de type
étanches. Elies sont au nombre de : : :

-6 Battér_ie 127 v 260 AH
- 1 Batterie 48 V 480 AH
9 - SOUMISSION TECHNIQUE

Les concurrents sont tenus de compléter le formulaire "soumission technique" ci-joint, des
caractéristiques assignées diment remplie, cachetée et signée,

" 10- ASSISTANCE A LA MISE EN SERVICE :

Le constructeur fournira toutes les informations et explications nécessaires pour I'exploitation
et [a maintenance des redresseurs et assistera 3 leur mise en service.

AO 1° TN392833 54

A



e

Piece llI- Cahier des prescriptions spéciales (CPS) :
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)

Batteries 127 V 260 AH

SOUMISSION TECHNIQUE

Fiche technique des caractéristiques assignées

Fabricant

1 -
2 Modéle de batterie -
3 Type - | Etanche .
4 Tension assignée Vee (127
5 Nombre d’éléments U [58
6 Tension de ﬂoat'ing/élél"nent Vee (2,1532,22
Tension
R (y Vee [2,25452,30
/ d’egalisation/élément ¢ a2,3
L<30cm
8 Dimension d’un élément cm (1£20.5 cm
h<24cm
Lg . -Du-rée-de-vie minimale Ai’l Y1G e _ O
Faita P [ TR TRR
Cachet et signature
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| SOUMISSION TECHNIQUE

Fiche technique des caractéristiques assignées

Batteries 48 V 480 AH

[E55 B e

1 Fabricant -

2 Modele de batterie - |

3 Type _ - | Etanche

4 Tension assignée Vee |48

5 Nombre d’éléments U 124

6 Tension de floating/élément Vee 12,1532,22

Tension
\Y 2 =
7 d’égalisation/élément cc 12:2532,30
LS_ Durée de vie minimale An (10
Fait 3 P [ TR e en s

* Cachet et signature -
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Piéce IV- ; (CCAG-T)

ROYAUME DU MAROC

Direction Transport Région NORD - TANGER

'Fourniture et installation de batteries et redresseurs pour [a Division
- Exploitation Transport Kenitra -

- PIECE IV: Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG-T) .. ...
Applicables aux marchés de travaux passés pour le compte de I'Etat :

Le soumissionnaire est réputé étre en possession du CCAG-T et avoir pris connaissance des dispositions gui y figurent.

le CCAG-T est téléchargeable sur le site web de FONEE - Branche Electricité & adresse : , httg://www.one.ma
rubrique fournisseurs.

Il reste entendu que les fonctions du.ministre au niveau du CCAG-T sont attribudes au Directeur Général
de 'ONEE '
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Piéce V-  Cahier des prescriptions communes (CPC)

i L S e Exp!g|taﬁon Transport Kenmitra. - -+ . .. _

- ROYAUME DU MAROC

Bl ol 5 a8l by oK B Sl
Offitiational de T Electiets et do Sau Potable Branichn Flectricith
Direction Transport Région NORD - TANGER
-

Fourniture et installation de batteries et redresseurs pour la Division

PIECE V:Cahier des prescriptions communes (CPC)

Cahier des Clauses Administratives et Financiéres Générales Travaux (CCAFG-TRAVAUX),

Cahier des Clauses Techniques Générales (CCTG) composé de
Cahier des Spécifications Techniques Générales pour le Transport CSTG ~BT « Section E »

Téléchargeables sur le site web de FONEE - Branche Electricité 3 i'adresse : http:/fwww.one.ma rubrique fournisseurs.
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Piéce VI- Le bordereau des prix détail estimatif

ROYAUME DU MARDC

ol sl i S | gl
Office Watond! d I ecticlé ot de VEau Potable S e Bt

Direction Transport Région NORD - TANGER

Fourniture et installation de batteries et redresseurs pour la Division
- Exploitation Transport Kenitra

PIECE VI: Bordereau des prix - détail estimatif
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Piéce VI- Le bordereau des prix détail estimatif

BORDEREAU DES PRIX

Batterie stationnaire 127 v de 260AH au Pb, 6 y
étanche, 58 éléments. .
Batterie stationnaire 48 v de 480 AH au Pb, 1 U
étanche, 24 éléments.
Installation des Batteries 1 FOR
Redresseur 127V 1 U
Redresseur 48V 1 u
Instatlation des redresseurs 1 FOR
- TOTALHT
— 1
TOTALH.T:
Arrété le présent bordereau des prix a Ja SOMME de.......oovve.cooereeoreeovoveesees oo
EN DIrh@amS, ROMS TAXE fuuveuvicrrsioneensieierisiicceecvceciones st sess e ese e es e sees e oo oo e
Pius e montant de la taxe (earent 28] R ettt
Soit i_Jn MOMEANE LOL] TVAC 0 ©evevevereeeeccreseserseesees oo
“Faita ,le
Cachet et signature
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